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Smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2014/42/EU
ze dne 3. dubna 2014

o zajist'ovani a konfiskaci nastroji

a vynosi z trestné ¢innosti v Evropské unii

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na €l. 82 odst. 2 a ¢l. 83 odst. 1 této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru’,
s ohledem na stanovisko Vyboru regiont?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

! Ut. vést. C 299, 4.10.2012, s. 128.

2 Ut. vést. C 391, 18.12.2012, s. 134.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 25. inora 2014 (dosud nezveiejnény v Uiednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 14. biezna 2014.

PE-CONS 121/2/13 REV 2 1

CS



vzhledem k témto divodum:

(1

)

3)

“4)

)

Hlavni motivaci pieshrani¢niho organizovaného zloc¢inu, véetné ¢innosti zlo¢ineckych
organizaci typu mafie, je financni prospéch. Ptislusné organy by proto mély mit k dispozici
prostiedky k vysledovani, zajisténi, spravé a konfiskaci vynosti z trestné &innosti. Uginna
prevence organizované¢ho zlo¢inu a boj proti nému by vSak méely byt dosazeny zajisténim
vynost z trestné ¢innosti, jez by mélo byt v nékterych piipadech rozsifeno na jakykoli

majetek nabyty na zékladé€ ¢innosti trestni povahy.

Organizované zlo¢inecké skupiny operuji bez ohledu na hranice a ve stale vEétsi mite
ziskavaji majetek i v ¢lenskych statech a ve tfetich zemich, kde nemaji svou zékladnu.
Proto nartista potfeba ti¢inné mezinarodni spoluprace pii navraceni majetku z trestné

¢innosti a vzdjemné pravni pomoci.

Mezi nejucinngjsi prostredky boje proti organizovanému zlo¢inu patii stanoveni ptisnych
pravnich postihti organizovaného zlocinu, jakoz i u¢inné odhalovani a zajistovani

a konfiskace nastroji a vynost trestné ¢innosti a vynosu z ni.

Ackoli je k dispozici jen malo statistik, jevi se ¢astky zajiSténé v Unii z vynost trestné
¢innosti ve srovnani s odhadovanymi vynosy z trestné ¢innosti jako nedostatecné. Ze studii
vyplyva, zZe postupy konfiskace jsou dosud malo pouzivany, ac¢koli jsou upraveny pravem

Unie 1 vnitrostatnim pravem.

Pfijeti minimalnich pravidel povede ke sblizeni rezimt ¢lenskych stath pro zajistovani

a konfiskaci, coz usnadni vzajemnou divéru a efektivni preshrani¢ni spolupréci.
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(6)

(7

®)

Ve Stockholmském programu a v zdvérech Rady pro spravedlnost a vnitini véci
o konfiskaci a navraceni majetku z trestné ¢innosti z cervna 2010 se priklada velky vyznam

v

ucinngjsi identifikaci, konfiskaci a opétovnému vyuziti majetku z trestné ¢innosti.

Stavajici pravni ramec Unie pro zajistovani a konfiskaci majetku z trestné innosti tvori
spole¢na akce 98/699/SVV!, ramcové rozhodnuti Rady 2001/500/SVV?, ramcové
rozhodnuti Rady 2003/577/SVV?, ramcové rozhodnuti Rady 2005/212/SVV* a ramcové
rozhodnuti Rady 2006/783/SVV?>.

Ze zprav Komise o provadéni ramcovych rozhodnuti 2003/577/SVV, 2005/212/SVV
a2006/783/SVV vyplyva, ze stavajici rezimy rozsitené konfiskace a vzajemného uznavani
piikazl k zajisténi a ke konfiskaci nejsou zcela u€¢inné. Konfiskaci brani rozdily v pravnich

predpisech ¢lenskych stati.

Spolecna akce 98/699/SVV ze dne 3. prosince 1998 piijata Radou na zékladé¢ ¢lanku K.3
Smlouvy o Evropské unii o prani penéz, identifikaci, vysledovani, zmrazeni, zajisténi

a propadnuti nastrojii trestné &innost a vynosi z ni (Ut. vést. L 333, 9.12.1998, s. 1).
Ramcové rozhodnuti Rady 2001/500/SVV ze dne 26. ¢ervna 2001 o prani penéz,
identifikaci, vysledovani, zmrazeni, zajisténi a propadnuti nastroju trestné ¢innosti a vynost
zni (UF. vést. L 182, 5.7.2001, s. 1).

Ramcové rozhodnuti Rady 2003/577/SVV ze dne 22. ¢ervence 2003 o vykonu ptikaz

k zaji$téni majetku nebo diikaznich prostiedkd v Evropské unii (Uf. vést. L 196, 2.8.2003,
s. 45).

Rémcové rozhodnuti Rady 2005/212/SVV ze dne 24. tinora 2005 o konfiskaci vynosi

a majetku z trestné ¢innosti a nastrojii trestné ¢innosti (UF. vést. L 68, 15.3.2005, s. 49).
Ramcové rozhodnuti Rady 2006/783/SVV ze dne 6. fijna 2006 o uplatiiovani zasady
vzajemného uznavani piikazi ke konfiskaci (UF. vést. L 328, 24.11.2006, s. 59).
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(12)

Cilem této smérnice je zménit a rozsifit ustanoveni ramcovych rozhodnuti 2001/500/ SVV
a 2005/212/SVV. Ve vztahu k ¢lenskym statim, které jsou vazany touto smérnici, by tato

rdmcova rozhodnuti méla byt ¢astecné nahrazena.

Clenské staty mohou provadét konfiskaci majetku souvisejiciho s trestnou ¢innosti v fizeni

ptred jakymkoli pfislusnym soudem.

Je tfeba vyjasnit stdvajici pojem vynost z trestné ¢innosti tak, aby kromé ptimych vynosi
z trestné Cinnosti zahrnoval 1 vS§echny nepfimé uzitky, véetné naslednych reinvestic ¢i
pfeménénych ptimych vynost. Vynosy z trestné ¢innosti tak mohou zahrnovat jakykoli
majetek, véetné majetku, ktery byl zcela nebo z¢4sti pfeménén na jiny majetek, nebo
pokud byl smiSen s majetkem nabytym zdkonnym zptisobem, az do vySe odhadované
hodnoty smiSenych vynost. Vynosy z trestné ¢innosti mohou rovnéz zahrnovat pfijmy
nebo jiny uzitek pochdzejici z vynost z trestné ¢innosti nebo z majetku, na n¢jz byly

takové vynosy preménény nebo s nimz byly smiseny.

Tato smérnice stanovi Sirokou definici majetku, ktery mtze byt predmétem zajisténi

a konfiskace. Tato definice zahrnuje pravni listiny nebo nastroje dokladajici pravni narok
na takovy majetek nebo podil na ném. Takovymi dokumenty nebo nastroji by mohly byt
napiiklad finan¢ni nastroje nebo dokumenty, které mohou zakladat pravni naroky vétitele

a jsou obvykle v drzeni osoby dotcené prislusnymi postupy. Touto smérnici nejsou dotéeny
stdvajici vnitrostatni postupy pro uchovavani pravnich listin nebo nastroji dokladajicich
pravni narok na takovy majetek nebo podil na ném pouzivané ptislusnymi vnitrostatnimi

organy nebo vetejnymi subjekty v souladu s vnitrostatnim pravem.
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(13)

(14)

Zajisténi a konfiskace podle této smérnice jsou autonomni pojmy, které by nemély
Clenskym statim branit v provadéni této smérnice pomoci nastroji, které by bylo mozno

v souladu s vnitrostatnim prdvem povazovat za sankce nebo jiny druh opatieni.

Pti konfiskaci néstroji a vynost z trestné ¢innosti na zakladé pravomocného rozhodnuti
soudu a majetku v hodnoté¢ odpovidajici hodnoté nastrojii a vynost by se mélo uplatnit $irsi
chapani trestnych ¢inti, na néz se vztahuje tato smérnice. RAmcové rozhodnuti
2001/500/SVV vyzaduje, aby €lenské staty umoZnily konfiskaci nastrojii a vynost z trestné
¢innosti v ndvaznosti na pravomocné odsouzeni a umoznily téZ konfiskaci majetku,

jehoz hodnota odpovida hodnot¢ takovych nastrojii a vynost. Pro trestné ¢iny nezahrnuté
do této smérnice by uvedené povinnosti mély byt zachovany a pojem vynost vymezeny
touto smérnici by mél byt vykladan obdobné, jako u trestnych ¢indl, na néz se tato smérnice
nevztahuje. Clenské stity mohou stanovit konfiskaci majetku odpovidajici hodnoty jako

podpirné nebo alternativni feseni k pfimé konfiskaci v souladu s vnitrostatnim pravem.
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(15)

(16)

(17)

S vyhradou pravomocného odsouzeni za trestny ¢in, by mélo byt mozné konfiskovat
nastroje a vynosy z trestné ¢innosti, nebo majetek, jehoz hodnota odpovida takovym
nastrojiim nebo vynosiim. Toto pravomocné odsouzeni miize byt rovnéz vysledkem fizeni
v nepfitomnosti. Neni-li konfiskace mozna na zaklad¢ pravomocného odsouzeni, mélo by
byt za ur¢itych podminek stale mozné konfiskovat nastroje a vynosy alespon v ptipadech
nemoci nebo utéku podezielé ¢i obvinéné osoby. Pokud vSak maji ¢lenské staty moznost
pouzit pro piipady nemoci nebo utéku fizeni v neptitomnosti, lze to povazovat za
dostate¢né splnéni této povinnosti. V ptipad¢ uteku podezielé ¢i obvinéné osoby by
Clenské staty mély podniknout vSechny piiméiené kroky a mohou pozadovat, aby byla

dotcend osoba piedvolana nebo uvédomeéna o fizeni tykajicim se konfiskace.

Pro ucely této smérnice by se nemoci méla rozumét neschopnost podezielé nebo obvinéné
osoby k ucasti v trestnim fizeni po delsi dobu, v diisledku ¢ehoz nemiize tizeni pokracovat
za normalnich podminek. Podezielé nebo obvinéné osoby mohou byt pozadany

o prokéazani nemoci, napiiklad I¢katskym potvrzenim, které by soud nemusel brat v ivahu,
pokud jej shled4 nedostatecnym. Pravo dané osoby byt zastupovana v fizeni advokétem by

nemélo byt dotceno.

Pti provadéni ustanoveni této smérnice ohledn¢ konfiskace majetku, jehoz hodnota
odpovida nastrojim, by se piislusnéd ustanoveni mohla uplatnit, pokud je takové opatieni
s ohledem na zvlastni okolnosti daného piipadu pfiméiené, zejména ve vztahu k hodnoté
dotyénych nastrojii. Clenské staty mohou rovnéz zohlednit, zda a do jaké miry je

odsouzena osoba odpovédna za znemoznéni konfiskace nastroju.
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(18)

(19)

Pti provadéni této smérnice mohou ¢lenské staty stanovit, Ze za vyjimecnych okolnosti by
konfiskace neméla byt natizena, pokud by to v souladu s vnitrostatnim pravem
predstavovalo nepfiméfenou zatéz pro dotéenou osobu, na zaklade okolnosti ptislusného
konkrétniho piipadu, jez by mély byt rozhodujici. Clenské staty by mély tuto moznost
vyuzivat velmi omezen¢ a mély by mit moznost stanovit, aby konfiskace nebyla natizena
pouze v takovych ptipadech, kdy by naptiklad uvedla doty¢nou osobu do situace, v niz by

pro ni bylo velmi obtizné pieZit.

Zlo€inecké skupiny jsou zapojeny do mnoha rtiznych trestnych ¢innosti. Pro ti¢inny boj

s organizovanou trestnou ¢innosti je v n¢kterych situacich vhodné, aby po vydani
odsuzujiciho rozsudku nasledovala nejen konfiskace majetku spojeného s ur¢itym trestnym
¢inem, ale i konfiskace dalSiho majetku, ktery soud povazuje za vynosy z jinych trestnych
¢ind. Tento postup je oznacovan jako rozsitena konfiskace. Rdmcové rozhodnuti
2005/212/SVV stanovi tii rizné skupiny minimalnich pozadavkd, které si clenské staty
mohou vybrat pro tuéely uplatnéni rozsifené konfiskace. Clenské staty tak p¥i provadéni
uvedeného ramcového rozhodnuti do vnitrostatniho prava zvolily rtizné zpiisoby, ¢imz
doslo ke vzniku odlisnych koncepci rozsitené konfiskace ve vnitrostatnich pravnich
fadech. Takové rozdily jsou piekazkou pieshrani¢ni spoluprace v pripadech konfiskace. Je
proto nutno vice harmonizovat ustanoveni o rozsifené konfiskaci stanovenim jednotného

minimalniho standardu.
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(20) Pfi rozhodovani o tom, zda je mozné, aby urcity trestny ¢in vedl k ekonomickému
prospéchu, mohou Clenské staty zohlednit zptsob provedeni, naptiklad pokud je
podminkou trestného ¢inu to, Ze byl spachén v ramci organizovaného trestného ¢inu nebo
s imyslem vytvaret pravidelny vynos z trestnych ¢inti. Obecné by tim vSak neméla byt

dot¢ena moznost ptistoupit k rozsifené konfiskaci.

(21) Rozsitena konfiskace by méla byt mozna v ptipad¢, kdy ma soud za to, ze doty¢ny majetek
pochazi z trestné ¢innosti. To neznamend, ze musi byt prokazano, ze doty¢ny majetek
pochazi z trestné ¢innosti. Clenské staty mohou napiiklad stanovit, Ze je dostateéné, pokud
soud bude povazovat za pravdépodobnéjsi nebo mize diivodné predpokladat, ze je
¢innosti. V této souvislosti musi soud zvazit zvlastni okolnosti ptipadu véetné skutecnosti
a dostupnych dtikazii, na jejichz zaklad¢ by mohlo byt vydano rozhodnuti o rozsifené
konfiskaci. Skute¢nost, ze majetek urcité osoby je neumérny jejimu legalnimu piijmu, by
mohla patfit mezi skutecnosti umozinujici soudu ucinit zavér, ze majetek pochazi z trestné
¢innosti. Clenské staty by rovnéz mohly stanovit podminku uritého ¢asového obdobi,

béhem né¢hoz by se o majetku mohlo predpokladat, Ze pochdzi z trestné cinnosti.

(22) Tato smérnice stanovi minimalni pravidla. Nebrani ¢lenskym statiim, aby ve vnitrostatnim
pravu stanovily $irSi pravomoci, vCetné napiiklad, pokud jde o jejich pravidla pro

dokazovani.
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(23) Tato smérnice se vztahuje na trestné ¢iny, které spadaji do oblasti plisobnosti nastroji
uvedenych v této smérnici. V rdmci pisobnosti t€chto nastrojii by Clenské staty mély

uplatnit rozsifenou konfiskaci alespon na urcité trestné ¢iny vymezené v této smérnici.

(24) Ptevedeni majetku podezielé ¢i obvinéné osoby informované tieti osob¢ s cilem vyhnout
se konfiskaci je béznou a stale ¢ast¢jsi praxi. Stavajici pravni ramec Unie neobsahuje
zévazna pravidla pro konfiskaci majetku prevedeného tfetim osobam. Proto stale
naléhavéji vyvstava potieba umoznit konfiskaci takového majetku prevedeného na tieti
osoby nebo majetku ziskaného tretimi osobami. Ziskanim majetku tfeti osobou se mini
situace, kdy byl majetek ziskan, pfimo ¢i neptimo, naptiklad prostiednictvim
zprostiedkovatele, tfeti osobou odlisnou od podezielé ¢i obvinéné osoby, véetné piipadd,
kdy byl trestny ¢in spachén jejim jménem nebo v jeji prospéch a kdy obvinénd osoba nema
majetek, ktery mize byt konfiskovan. Takova konfiskace by méla byt mozna ptfinejmensim
v pripadech, kdy tteti osoby védély nebo mély veédét, ze ucelem prevodu nebo ziskani bylo
vyhnout se konfiskaci, a to na zédklad¢ konkrétnich skute¢nosti a okolnosti, v€etn¢ toho, ze
ptevod byl proveden beziplatné nebo vyménou za ¢astku vyrazné nizsi, nez je trzni
hodnota. Pravidla tykajici se konfiskace majetku tfetich osob by se méla vztahovat na
fyzické i pravnické osoby. Prava tietich osob jednajicich v dobré vife by v zddném piipade

neme¢la byt dotcena.

(25) Clenské staty mohou piipadné v souladu s vnitrostatnim pravem stanovit konfiskaci

majetku tietich osob jako podptirné nebo alternativni feSeni k piimé konfiskaci.
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(26)

27)

(28)

(29)

Konfiskace vede ke kone¢nému zbaveni majetku. Obstaveni majetku vSak miize byt
piredpokladem konfiskace a mize byt dilezité pro vykon ptikazu ke konfiskaci. Obstaveni
majetku se provadi jeho zajiSténim. Aby se zabranilo rozptyleni majetku pfed vydadnim
ptikazu k zajiSténi, mély by mit pfislusné organy ¢lenskych statl pravomoc pfijimat

neprodlen¢ opatfeni umoznujici zajisténi majetku.

Jelikoz je obstaveni majetku Casto provadéno pro ucely konfiskace, jsou zajistovani

a konfiskace uzce spojeny. V nékterych pravnich systémech se zajisténi pro ucely
konfiskace povazuje za samostatné procesni opatieni predbézné povahy, po némz mize
nasledovat piikaz ke konfiskaci. Aniz jsou dotCeny jednotlivé vnitrostatni pravni systémy
a ramcové rozhodnuti 2003/577/SVV, méla by tato smérnice sblizit nékteré aspekty

vnitrostatnich systému zajistovani pro ucely konfiskace.

Opatienimi k zajisténi majetku neni dotCena moznost, aby byl v pribéhu fizeni konkrétni
majetek povazovan za diikazni prostfedek, za predpokladu, Ze bude poté k dispozici pro

ucinny vykon ptikazu ke konfiskaci.

Majetek Ize v rdmci trestniho fizeni zajistit 1 za ucelem jeho ptipadného pozdéjsiho

navraceni nebo jako zaruku nahrady Skody zptsobené trestnym ¢inem.
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(30)

(€1Y

(32)

Podezielé ¢i obvinéné osoby ¢asto ukryvaji majetek po celou dobu trestniho fizeni. Piikazy
ke konfiskaci tedy nemohou byt vykonany a dotycné osoby, na néz byl piikaz ke
konfiskaci vydan, mohou po vykonani trestu svilj majetek vyuzivat. Je proto nezbytné, aby
bylo mozné stanovit piesny rozsah majetku, jenz ma byt konfiskovan, i po pravomocném
odsouzeni za trestny Cin tak, aby ptikazy ke konfiskaci mohly byt vykonany v plném
rozsahu i v ptipad¢, ze ptivodné nebyl odhalen Zadny nebo nedostate¢ny majetek a ze

ptikaz ke konfiskaci dosud nebyl vykonan.

Jelikoz ptikazy k zajisténi omezuji pravo na vlastnictvi, méla by tato predb&ézna opatieni
platit jen po dobu nezbytné nutnou pro zachovani dostupnosti majetku za ucelem jeho
piipadné pozd¢jsi konfiskace. To miize vyzadovat pfezkum soudem, aby bylo zaruc¢eno, ze

jejich ucel spocivajici v zabranéni rozptylovani majetku je stale odiivodnény.

Majetek zajistény za ucelem piipadné pozd¢jsi konfiskace by mél byt vhodné spravovan,
aby neztratil ekonomickou hodnotu. Clenské staty by mély piijmout nezbytn opatfeni,
vcetné moznosti prodeje nebo pievodu tohoto majetku, k minimalizaci takovych ztrat.
Clenské staty by mély pfijmout vhodna opatfeni, jako je napiiklad ziizeni Gistfednich
vnitrostatnich Ufadl pro spravu majetku, soustavy specializovanych ufadi ¢i obdobnych
mechanismi, za ucelem ucinné spravy majetku zajisténé¢ho pied konfiskaci a zachovani

jeho hodnoty do rozhodnuti soudu.
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(33)

(34)

(35)

Tato smérnice vyrazné zasahuje do prav osob, a to nejen podezielych ¢i obvinénych osob,
ale 1 tietich osob, jez nejsou trestné stihany. Je proto nezbytné stanovit zvlastni zaruky

a opravné prostfedky na ochranu zékladnich prav dot¢enych osob pfi provadéni této
smérnice. To zahrnuje pravo tietich osob byt slySen, pokud tvrdi, Ze jsou vlastnikem
doty¢ného majetku, nebo Ze maji jina majetkova prava (,,vécna prava‘“, ,,ius in re), jako je
pozivaci pravo (usufructus). Ptikaz k zajisténi by mél byt dotcené osob¢ sd€len co nejdiive
po jeho vykonu. Pislusné organy nicméné mohou odlozit sdéleni takového piikazu

dotcené osobé€ s ohledem na potieby vySetiovani.

Ugelem sdéleni piikazu k zajisténi je mimo jiné umoznit dané osobé piikaz napadnout.
Proto by mély byt v tomto sdéleni uvedeny, alespon kratce, ditvod nebo ditvody doty¢ného

ptikazu, pficemz takové uvedeni mize byt velmi strucné.

Clenské staty by mély zvazit pfijeti opatfeni umoziujicich, aby byl konfiskovany majetek
vyuzit ve vefejném zajmu nebo pro socialni ucely. Takovéa opatieni by mohla mimo jiné
zahrnovat vyhrazeni majetku na projekty pro vymahani prava a prevenci trestné ¢innosti,
ale 1 dalsi projekty vetejného a spolecenského zajmu. Povinnost zvazit ptijeti opatieni
zahrnuje pro ¢lenské staty procesni povinnost, jako je provedeni pravni analyzy nebo
projednani vyhod a nevyhod zavedeni opatteni. Pti spravé zajisténého majetku a pti
piijimani opatieni tykajicich se pouziti konfiskované¢ho majetku by mély ¢lenské staty
pfijmout vhodnd opatieni pro zabranéni jakémukoli zapojeni do trestné ¢i nelegalni

¢innosti v této fazi.
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(36)

(37

(38)

(39)

Spolehlivych udajii o zajistovani a konfiskaci vynost z trestné ¢innosti je velmi malo. Pro
vyhodnoceni této smérnice je nezbytné shromazdit srovnatelny minimalni soubor
ptislusnych statistickych tdajt o zajistovani a konfiskaci majetku, sledovani majetku,

¢innosti soudl a nakladani s majetkem.

Clenské staty by mély sbirat iidaje pro uréité statistiky na Gistiedni urovni s cilem zaslat je
Komisi. To znamena, ze ¢lenské staty by mély vyvinout pfimétené Gsili za icelem sbéru
doty¢nych tdajli. To nicméné neznamena, ze by Clenské staty mély povinnost sbirat tyto
udaje, predstavuje-li to nepiimétenou administrativni zatéz nebo vysoké naklady pro

doty¢ny ¢lensky stat.

Tato smérnice respektuje zakladni préva a fidi se zdsadami uznanymi Listinou zékladnich
prav Evropské unie a Evropskou umluvou o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod,
jak je vykladana v judikatute Evropského soudu pro lidska prava. Tato smérnice by méla
byt provadéna v souladu s témito pravy a zdsadami. Touto smérnici by nemélo byt dotceno
vnitrostatni pravo tykajici se pravni pomoci a tato smérnice nevytvaii zadné zavazky pro
systémy Clenskych statl v oblasti pravni pomoci, které by se mély pouzivat v souladu

s Listinou zékladnich prav Evropské unie a Evropskou timluvou o ochrané lidskych prav

a zakladnich svobod.

Meély by byt zavedeny zvlastni zaruky k zajisténi toho, ze budou piikazy ke konfiskaci
zasadné€ odiivodiiovany, ledaze se ve zjednoduseném trestnim fizeni v bagatelnich vécech

dotéena osoba vzda prava na odivodnéni.
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(40) Tato smérnice by, pokud jde o prava beéhem trestniho fizeni, méla byt provadéna s ohledem
na ustanoveni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU", smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU* a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/48/EU°.

(41) Jelikoz cile této smérnice, totiz usnadnéni konfiskace majetku v trestnich vécech, nemtize
byt dosazeno uspokojiveé Clenskymi staty, ale spiSe jich muze byt 1épe dosazeno na trovni
Unie, smi Unie pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,,Smlouva o EU”). V souladu se zasadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje tato smérnice ramec toho, co

je nezbytné pro dosaZeni tohoto cile.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o pravu na
tlumodeni a pieklad v trestnim Fizeni (Uf. vést. L 280, 26.10.2010, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o pravu na
informace v trestnim fizeni (UF. vést. L 142, 1.6.2012, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. fijna 2013 o pravu na
pristup k obhdjci v trestnim fizeni a fizeni tykajicim se evropského zatykaciho rozkazu

a o pravu na informovani tfeti strany a pravu na komunikaci s tfetimi osobami

a konzularnimi ufady v piipadé zbaveni osobni svobody (Ut. vést. L 294, 6.11.2013, s. 1).
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(42) V souladu s ¢lankem 3 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu (€. 21) o postaveni Spojeného kralovstvi
a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, ptipojené¢ho ke Smlouvé o EU
a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*), oznamilo
Irsko své prani ucastnit se pfijimani a pouzivani této smérnice. V souladu s uvedenym
protokolem je tato smérnice pro Irsko zavazna, pouze pokud jde o trestné Ciny, na které se

vztahuji néstroje, které jsou pro n¢j zavazné.

(43) V souladu s ¢lanky 1 a 2 a ¢l. 4a odst. 1 Protokolu (€. 21) o postaveni Spojeného kralovstvi
a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, piipojené¢ho ke Smlouvé o EU
a ke Smlouvé o fungovani EU, a aniz je dotcen ¢lanek 4 uvedeného protokolu, se Spojené
kralovstvi netiCastni pfijimani této smérnice, a proto pro n¢j neni zdvazna ani pouzitelna.
S vyhradou mozné ucasti Spojeného kralovstvi na pfijimani této smérnice v souladu
s ¢lankem 4 uvedeného protokolu, je tato smérnice pro Spojené kralovstvi zdvazna, pouze

pokud jde o trestné ¢iny, na které se vztahuji nastroje, které jsou pro néj zavazné.

(44) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Danska ptipojeného ke Smlouvée
o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko netcastni pfijimani této smérnice, a tato

smérnice neni pro n¢j zadvazna ani pouZzitelna,

PRIJALY TUTO SMERNICI:
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Clanek 1

Predmet

Tato smérnice stanovi minimalni pravidla pro zaji$téni majetku za ucelem piipadné

pozdé¢jsi konfiskace a pro konfiskaci majetku v trestnich vécech.
Touto smérnici nejsou doteny postupy, které mohou ¢lenské staty pouzit ke konfiskaci

daného majetku.

Clanek 2
Definice

Pro ucely této smérnice se rozumi:

1)

2)

3)

,vynosy* vSechny ekonomické vyhody pochézejici ptimo ¢i nepiimo z trestného ¢inu;
muze se jednat o majetek v jakékoli podobé¢, ktery zahrnuje vSechny nasledné reinvestice

nebo preménu ptimych vynosii a vSechen ocenitelny uzitek;

»~majetkem* jakykoli majetek, hmotné nebo nehmotné povahy, movity nebo nemovity,
jakoz 1 pravni listiny nebo nastroje dokladajici pravni narok na takovy majetek nebo podil

na ném;

,»nastroji jakykoli majetek zcela nebo Castecné pouzity nebo urceny k pouziti libovolnym

zpusobem pro spachani jednoho nebo vice trestnych ¢ind;
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4) ,konfiskaci“ trvalé odnéti majetku natizené soudem v souvislosti s trestnym ¢inem;

5) ,»Zajisténim* doCasny zékaz prevodu, zniceni ¢i pfemény majetku, naklddani s nim ¢i jeho

premisténi nebo jeho docasné prevzeti do uschovy ¢i prevzeti kontroly nad nim;
6) Htrestnym ¢inem trestny ¢in uvedeny v nékterém z nastroji uvedenych v ¢lanku 3.
Clanek 3
Oblast pusobnosti
Tato smérnice se vztahuje na trestné ¢iny uvedené v:

a) Umluvé o boji proti korupci ufednikti Evropskych spoledenstvi nebo ¢lenskych stati
Evropské unie, vypracované na zaklad¢ ¢lanku K.3 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy o Evropské

unii' (dale jen ,,Umluva o boji proti korupci Gfednikii*);

b) ramcovém rozhodnuti Rady 2000/383/SVV ze dne 29. kvétna 2000 o zvySené ochrané

trestnimi a jinymi sankcemi proti pad&lani ve spojitosti se zavadénim eura?;

c) ramcovém rozhodnuti Rady 2001/413/SVV ze dne 28. kvétna 2001 o potirani podvodi

a pad&lani bezhotovostnich platebnich prostiedki’;

! Uf veést. C 195, 25.6.1997, s. 1.
2 Uf. vést. L 140, 14.6.2000, s. 1.
3 Ut. vést. L 149, 2.6.2001, s. 1.
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d)

g)

h)

)

ramcovém rozhodnuti Rady 2001/500/SVV ze dne 26. ¢ervna 2001 o prani penéz,
identifikaci, vysledovani, zmrazeni, zajisténi a propadnuti nastroju trestné ¢innosti

a vynost z ni';
ramcovém rozhodnuti Rady 2002/475/SVV ze dne 13. &ervna 2002 o boji proti terorismu?;

ramcovém rozhodnuti Rady 2003/568/SVV ze dne 22. ¢ervence 2003 o boji proti korupci

v soukromém sektoru® ;

ramcovém rozhodnuti Rady 2004/757/SVV ze dne 25. fijna 2004, kterym se stanovi
minimalni ustanoveni tykajici se znaki skutkovych podstat trestnych ¢inti a sankci

v oblasti nedovoleného obchodu s drogami®;

ramcovém rozhodnuti Rady 2008/841/SVV ze dne 24. fijna 2008 o boji proti organizované

y we -5
trestne Cinnosti~;

smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU ze dne 5. dubna 2011 o prevenci
obchodovani s lidmi, boji proti nému a o ochran¢ obéti, kterou se nahrazuje rdimcové

rozhodnuti Rady 2002/629/SVV®;

smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU ze dne 13. prosince 2011 o boji proti
pohlavnimu zneuZzivani a pohlavnimu vykofistovani déti a proti détské pornografii, kterou

se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2004/68/SVV’;

N N N AR W N =

Ut vést. L 182, 5.7.2001, s. 1.
Ut. vést. L 164, 22.6.2002, s. 3.
Ut. vést. L 192, 31.7.2003, s. 54.
Ut. vést. L 335, 11.11.2004, s. 8.
Ut vést. L 300, 11.11.2008, s. 42.
Uk. vést. L 101, 15.4.2011, s. 1.
Ut vést. L 335, 17.12.2011, s. 1.
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k) smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/40/EU ze dne 12. srpna 2013 o utocich na

informaéni systémy a nahrazeni ramcového rozhodnuti Rady 2005/222/SVV?,

jakoz 1 v jinych pravnich néstrojich, pokud tyto néstroje vyslovné stanovi, Ze se tato smérnice

vztahuje na trestné ¢iny v nich harmonizované.

Cldnek 4
Konfiskace

l. Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni, ktera umozni Gplnou nebo ¢aste€nou konfiskaci
nastrojii a vynosl nebo majetku v hodnoté odpovidajici témto ndstrojim nebo vynosiim
v navaznosti na pravomocné odsouzeni za trestny ¢in, které mtze byt i vysledkem fizeni

v nepiitomnosti.

2. Neni-li konfiskace na zaklad¢ odstavce 1 moznd, pfijmou ¢lenské staty alespont
v ptipadech, kdy je tato nemoznost vysledkem nemoci nebo utéku podezielé ¢i obvinéné
osoby, nezbytna opatfeni umoziujici konfiskaci nastroji a vynosi v ptipadech, kdy bylo
zahdjeno trestni fizeni ohledné trestného ¢inu, ktery mize piimo ¢i nepiimo vést
k hospodatskému prospéchu, a takové fizeni by mohlo vést k odsouzeni za trestny Cin,

pokud by podezield nebo obvinéna osoba byla schopna ucasti v fizeni.

! Ut. vést. L 218, 14.8.2013, s. 8.
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Clinek 5

Rozsirena konfiskace

l. Clenské staty piijmou nezbytna opatfeni umozitujici Giplnou nebo &aste¢nou konfiskaci
majetku ve vlastnictvi osoby odsouzené za trestny ¢in, ktery mtize ptimo ¢i neptimo vést
k hospodatskému prospéchu, pokud soud na zaklad¢ okolnosti ptipadu véetné konkrétnich
skutecnosti a dostupnych dikazii, jako naptiklad Ze hodnota tohoto majetku je neimerna

zdkonnému piijmu odsouzené osoby, ma za to, Ze dany majetek pochazi z trestné Cinnosti.
2. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku zahrnuje pojem ,.trestny ¢in“ alespon:

a)  aktivni a pasivni korupci v soukromém sektoru, jak je stanovena v ¢lanku 2
radmcového rozhodnuti 2003/568/SV'V, jakoz 1 aktivni a pasivni korupci ufednika
organti Unie nebo ¢lenskych statt, jak je stanovena v ¢lancich 2 a 3 Umluvy o boji

proti korupci Gfednik;

b) trestné Ciny tykajici se ui€asti na zlo¢inném spolceni, jak jsou stanoveny v ¢lanku 2
rdmcového rozhodnuti 2008/841/SV'V, alespoii v piipadech, kdy dany trestny ¢in

vedl k hospodatskému prospéchu;
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c)  zapri¢inéni ucasti ditéte na pornografickych predstavenich, najimani ditéte k ucasti
na pornografickych piedstavenich, prospéch z takové ucasti ditéte nebo jiné
vykofistovani ditéte k takovym uceliim, dosahlo-li dit¢ véku pohlavni dospélosti, jak
je stanoveno v €l. 4 odst. 2 smérnice 2011/93/EU; distribuci, Sifeni nebo predavani
détské pornografie, jak je stanoveno v €l. 5 odst. 4 uvedené smérnice; nabizeni,
dodavani nebo zptistupiiovani détské pornografie, jak je stanoveno v €l. 5 odst. 5
uvedené smérnice; vyrobu détské pornografie, jak je stanoveno v €l. 5 odst. 6

uvedené smérnice;

d)  neopravnéné zasahovani do informacnich systémut a neopravnéné zasahovani do
udajt, jak je stanoveno v ¢lancich 4 a 5 smérnice 2013/40/EU, jestlize mé¢lo dopad na
velky pocet informacnich systémil za pouziti nastroje stanoveného v ¢lanku 7
uvedené smérnice, vytvofené¢ho nebo ptizpiisobené¢ho prvotné pro tento tcel;
umyslnou vyrobu, prodej, opatfeni si k uziti, dovoz, distribuci nebo jiné formy
zptistupnéni nastroji pouzitych pro spachani trestnych ¢inti, pokud se nejedna

o méné zdvazny piipad, jak je stanoveno v ¢lanku 7 uvedené smérnice;

e) trestny Cin, ktery je postizitelny v souladu s pfislusnym nastrojem uvedenym
v ¢lanku 3, nebo v ptipadé, Ze prislusny néstroj nestanovi urc¢itou trestni hranici,
podle piislusného vnitrostatniho prava, trestem odnéti svobody s horni hranici sazby

nejméné Ctyii roky.
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Clanek 6

Konfiskace majetku tretich osob

Clenské staty piijmou nezbytna opatfeni umozitujici konfiskaci vynosi nebo jiného
majetku, jehoZ hodnota odpovida vynosiim z trestné ¢innosti, ktery byl pfimo ¢i neptimo
preveden podezielou nebo obvinénou osobou na tieti osobu, nebo ktery tieti osoby nabyly
od podezielé ¢i obvinéné osoby, alespon v ptipadech, kdy tyto tfeti osoby na zakladé
konkrétnich skute¢nosti a okolnosti, véetné toho, Ze ptevod byl proveden nebo k nabyti
doslo bezuplatné nebo vyménou za finan¢ni ¢astku vyrazné nizsi, nez je trzni hodnota,

veédély nebo mély védet, ze ucelem prevodu nebo nabyti bylo vyhnout se konfiskaci.
Odstavcem 1 nejsou dotCena prava tietich osob jednajicich v dobré vite.

Clanek 7

Zajisteni

Clenské staty pfijmou nezbytna opatfeni umoznujici zajisténi majetku za ucelem piipadné
pozdéjsi konfiskace. Uvedena opatieni nafizena ptisluSnym orgdnem zahrnuji opatieni na

ochranu majetku v nezbytnych nalé¢havych ptipadech.

Majetek ve vlastnictvi tfeti osoby uvedeny v ¢lanku 6 miize byt pfedmétem opatieni

k zajisténi majetku za ucelem jeho pripadné konfiskace.
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Clinek 8

Ochranna opatieni

Clenské staty piijmou nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby osoby dotéené opatfenimi
podle této smérnice mely pravo na G¢innou pravni ochranu a na spravedlivy proces, aby

mohly hdjit sva préva.

Clenské staty prijmou nezbytna opatieni k zaji§téni toho, aby ptikaz k zaji§téni byl sdélen
dotéené osobé co nejdiive po jeho vykonu. V tomto sdéleni by mél byt uveden, alesponl
struéné, diivod nebo diivody doty¢ného piikazu. Je-li to nezbytné, aby se predeslo zmateni
vySetfovani trestného ¢inu, mohou piislusné organy odlozit sdéleni ptikazu k zajisténi

dotéené osobé.

Platnost ptikazu k zajisténi musi trvat jen po dobu nezbytn¢ nutnou k obstaveni majetku za

ucelem piipadné pozdéjsi konfiskace.

Clenské staty poskytnou osobam, o jejichz majetek se jedna, moznost uéinné napadnout
piikaz k zajisténi u soudu v souladu s postupy stanovenymi vnitrostatnim pravem. Tyto
postupy mohou stanovit, Ze pokud byl piivodni ptikaz k zajisténi pfijat jinym ptislusnym
organem, nez je justicni organ, musi byt tento ptikaz nejprve piedlozen k potvrzeni ¢i

prezkumu justiénimu organu pied tim, nez jej bude mozné napadnout u soudu.
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Zajistény majetek, jenz neni nasledné zkonfiskovan, se neprodlen¢ uvolni. Podminky nebo

procesni pravidla pro uvolnéni tohoto majetku stanovi vnitrostatni pravni predpisy.

Clenské staty piijmou nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby kazdy ptikaz ke konfiskaci
majetku byl ¥adné odiivodnén a aby byl sdélen dotéené osobé. Clenské staty poskytnou
osobé, proti niz je konfiskace nafizena, moznost i€inné napadnout piikaz ke konfiskaci u

soudu.

AniZ je dot¢ena smérnice 2012/13/EU a smérnice 2013/48/EU, maji osoby, jejichZ majetek
je dotcen piikazem ke konfiskaci, pravo na pfistup k obhdjci v celém fizeni o konfiskaci
majetku v souvislosti s ur¢enim vynost a nastroji, aby mohly h4jit sva prava. Dotéené

osoby musi byt o tomto svém pravu informovany.

V fizeni podle ¢lanku 5 musi mit dotéend osoba moznost G¢inn€ napadnout okolnosti
ptipadu vcetné konkrétnich skutecnosti a dostupnych diikazl, na jejichz zékladé¢ je dotéeny

majetek povazovan za majetek, ktery byl ziskan z trestné ¢innosti.

Tteti osoby jsou opravnény uplatiovat vlastnické pravo nebo jina majetkova prava, a to

1 v ptipadech uvedenych v ¢lanku 6.
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10. Pokud maji obéti vii¢i osob¢, na niz je vydano konfiskaéni opatieni podle této smérnice,
naroky na nahradu Skody vyplyvajici ze spachani trestného ¢inu touto osobou, piijmou
Clenské staty nezbytna opatfeni k zajisténi toho, aby dané konfiska¢ni opatfeni nebranilo

témto obétem v uplatiiovani jejich narokl na ndhradu Skody.

Clanek 9

Ucinna konfiskace a vykon

Clenské staty pfijmou nezbytna opatfeni umoziiujici urcit a vysledovat majetek, ktery ma byt
zajistén a zkonfiskovan, a to i po pravomocném odsouzeni za trestny ¢in nebo v navaznosti na

fizeni podle ¢l. 4 odst. 2 a k zajisténi uc¢inného vykonu piikazu ke konfiskaci, pokud jiz byl takovy

piikaz vydan.
Clanek 10
Sprava zajisteného a konfiskovaného majetku
1. Clenské staty pfijmou nezbytna opatfeni, napiiklad zfizenim ustfednich ufadil, soustavy

specializovanych urada ¢i obdobnych mechanismt, aby zajistily fadnou spravu majetku

zajisténého za ucelem piipadné pozd¢jsi konfiskace.

2. Clenské staty zajisti, aby opatieni uvedena v odstavci 1 zahrnovala moznost prodeje &i

prevedeni majetku, je-li to tfeba.

3. Clenské staty zvazi pfijeti opatieni umoziiujicich, aby byl konfiskovany majetek vyuzit ve

vetejném z4jmu nebo pro socidlni ucely.
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Clanek 11

Statistika

l. Clenské staty pravidelng sbiraji statistické idaje a vedou souhrnné statistiky od p¥islusnych

organl. Sebrané statistické tidaje se kazdoro¢né predkladaji Komisi a musi obsahovat:
a)  pocet vykonanych ptikazl k zajisténi;
b)  pocet vykonanych ptikazl ke konfiskaci;

c¢) odhadovanou hodnotu zajisténého majetku, alespoit majetku zajisténého za tcelem

ptipadné pozdéjsi konfiskace v okamziku zajisténi;

d) odhadovanou hodnotu vyhledaného majetku z trestné ¢innosti v okamziku

konfiskace.

2. Clenské staty rovnéz predaji kazdoroéné Komisi nasledujici statistiky, jsou-li tyto statistiky

dostupné na ustiedni Grovni v doty¢ném ¢lenském state:
a)  pocet zadosti o vykon ptikazl k zajisténi v jiném clenském state;
b)  pocet zadosti o vykon piikazii ke konfiskaci v jiném Clenském stat¢;

¢)  hodnotu ¢i odhadovanou hodnotu majetku vyhledaného na zéklad€ vykonu ptikazu

v jiném clenském staté.

3. Clenské staty sbiraji idaje uvedené v odstavci 2 pokud mozno na Gstfedni urovni.
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Clanek 12

Provedent

l. Clenské staty uvedou v G€innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu

s touto smérnici do ...". Neprodlen& o nich uvédomi Komisi.

2. Tyto ptedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz uinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

3. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich pfedpist,

které piijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

Clanek 13

Podavani zprav

Do ...** Komise predlozi Evropskému parlamentu a Radé zpravu, v niz posoudi dopad stavajiciho
vnitrostatniho prava na konfiskaci a navraceni majetku z trestné ¢innosti a kterou doplni piipadnymi

vhodnymi navrhy.

V této zpravé Komise rovnéz posoudi, zda je tieba revidovat seznam trestnych ¢inti uvedeny v ¢l. 5

odst. 2.

Pro Utedni véstnik: vloZte prosim datum odpovidajici 30 mésictiim ode dne piijeti této
smérnice.

Pro Ufedni véstnik: vloZte prosim datum odpovidajici 30 mésictim a tfem letim ode dne
piijeti této smérnice.

Ak
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Clének 14
Nahrazeni spolecné akce 98/699/SVV a nékterych ustanoveni
ramcovych rozhodnuti 2001/500/SVV a 2005/212/SVV

1. Spole¢na akce 98/699/SVV, €l. 1 pism. a), ¢lanky 3 a 4 rdimcového rozhodnuti
2001/500/SVV a clanek 1 prvni ¢tyfi odrazky a ¢lanek 3 ramcového rozhodnuti
2005/212/SVV se touto smérnici nahrazuji ve vztahu k ¢lenskym statim, které jsou vazany
touto smérnici, aniz jsou dotéeny povinnosti clenskych stati tykajici se lhit pro provedeni

téchto rdmcovych rozhodnuti ve vnitrostatnim pravu.

2. Ve vztahu k ¢lenskym statiim, které jsou vazany touto smérnici, se odkazy na spolecnou
akci 98/699/SVV a na ustanoveni ramcovych rozhodnuti 2001/500/SVV a 2005/212/SVV

uvedené v odstavci 1 povazuji za odkazy na tuto smérnici.
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Clanek 15

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 16

Urceni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statiim v souladu se Smlouvami.

V Bruselu ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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	1. Tato směrnice stanoví minimální pravidla pro zajištění majetku za účelem případné pozdější konfiskace a pro konfiskaci majetku v trestních věcech.
	2. Touto směrnicí nejsou dotčeny postupy, které mohou členské státy použít ke konfiskaci daného majetku.
	1. Členské státy přijmou nezbytná opatření, která umožní úplnou nebo částečnou konfiskaci nástrojů a výnosů nebo majetku v hodnotě odpovídající těmto nástrojům nebo výnosům v návaznosti na pravomocné odsouzení za trestný čin, které může být i výsledke...
	2. Není-li konfiskace na základě odstavce 1 možná, přijmou členské státy alespoň v případech, kdy je tato nemožnost výsledkem nemoci nebo útěku podezřelé či obviněné osoby, nezbytná opatření umožňující konfiskaci nástrojů a výnosů v případech, kdy byl...
	1. Členské státy přijmou nezbytná opatření umožňující úplnou nebo částečnou konfiskaci majetku ve vlastnictví osoby odsouzené za trestný čin, který může přímo či nepřímo vést k hospodářskému prospěchu, pokud soud na základě okolností případu včetně ko...
	2. Pro účely odstavce 1 tohoto článku zahrnuje pojem „trestný čin“ alespoň:
	a) aktivní a pasivní korupci v soukromém sektoru, jak je stanovena v článku 2 rámcového rozhodnutí 2003/568/SVV, jakož i aktivní a pasivní korupci úředníků orgánů Unie nebo členských států, jak je stanovena v článcích 2 a 3 Úmluvy o boji proti korupci...
	b) trestné činy týkající se účasti na zločinném spolčení, jak jsou stanoveny v článku 2 rámcového rozhodnutí 2008/841/SVV, alespoň v případech, kdy daný trestný čin vedl k hospodářskému prospěchu;
	c) zapříčinění účasti dítěte na pornografických představeních, najímání dítěte k účasti na pornografických představeních, prospěch z takové účasti dítěte nebo jiné vykořisťování dítěte k takovým účelům, dosáhlo-li dítě věku pohlavní dospělosti, jak j...
	d) neoprávněné zasahování do informačních systémů a neoprávněné zasahování do údajů, jak je stanoveno v článcích 4 a 5 směrnice 2013/40/EU, jestliže mělo dopad na velký počet informačních systémů za použití nástroje stanoveného v článku 7 uvedené směr...
	e) trestný čin, který je postižitelný v souladu s příslušným nástrojem uvedeným v článku 3, nebo v případě, že příslušný nástroj nestanoví určitou trestní hranici, podle příslušného vnitrostátního práva, trestem odnětí svobody s horní hranicí sazby ne...
	1. Členské státy přijmou nezbytná opatření umožňující konfiskaci výnosů nebo jiného majetku, jehož hodnota odpovídá výnosům z trestné činnosti, který byl přímo či nepřímo převeden podezřelou nebo obviněnou osobou na třetí osobu, nebo který třetí osoby...
	2. Odstavcem 1 nejsou dotčena práva třetích osob jednajících v dobré víře.
	1. Členské státy přijmou nezbytná opatření umožňující zajištění majetku za účelem případné pozdější konfiskace. Uvedená opatření nařízená příslušným orgánem zahrnují opatření na ochranu majetku v nezbytných naléhavých případech.
	2. Majetek ve vlastnictví třetí osoby uvedený v článku 6 může být předmětem opatření k zajištění majetku za účelem jeho případné konfiskace.
	1. Členské státy přijmou nezbytná opatření k zajištění toho, aby osoby dotčené opatřeními podle této směrnice měly právo na účinnou právní ochranu a na spravedlivý proces, aby mohly hájit svá práva.
	2. Členské státy přijmou nezbytná opatření k zajištění toho, aby příkaz k zajištění byl sdělen dotčené osobě co nejdříve po jeho výkonu. V tomto sdělení by měl být uveden, alespoň stručně, důvod nebo důvody dotyčného příkazu. Je-li to nezbytné, aby se...
	3. Platnost příkazu k zajištění musí trvat jen po dobu nezbytně nutnou k obstavení majetku za účelem případné pozdější konfiskace.
	4. Členské státy poskytnou osobám, o jejichž majetek se jedná, možnost účinně napadnout příkaz k zajištění u soudu v souladu s postupy stanovenými vnitrostátním právem. Tyto postupy mohou stanovit, že pokud byl původní příkaz k zajištění přijat jiným ...
	5. Zajištěný majetek, jenž není následně zkonfiskován, se neprodleně uvolní. Podmínky nebo procesní pravidla pro uvolnění tohoto majetku stanoví vnitrostátní právní předpisy.
	6. Členské státy přijmou nezbytná opatření k zajištění toho, aby každý příkaz ke konfiskaci majetku byl řádně odůvodněn a aby byl sdělen dotčené osobě. Členské státy poskytnou osobě, proti níž je konfiskace nařízena, možnost účinně napadnout příkaz ke...
	7. Aniž je dotčena směrnice 2012/13/EU a směrnice 2013/48/EU, mají osoby, jejichž majetek je dotčen příkazem ke konfiskaci, právo na přístup k obhájci v celém řízení o konfiskaci majetku v souvislosti s určením výnosů a nástrojů, aby mohly hájit svá p...
	8. V řízení podle článku 5 musí mít dotčená osoba možnost účinně napadnout okolnosti případu včetně konkrétních skutečností a dostupných důkazů, na jejichž základě je dotčený majetek považován za majetek, který byl získán z trestné činnosti.
	9. Třetí osoby jsou oprávněny uplatňovat vlastnické právo nebo jiná majetková práva, a to i v případech uvedených v článku 6.
	10. Pokud mají oběti vůči osobě, na níž je vydáno konfiskační opatření podle této směrnice, nároky na náhradu škody vyplývající ze spáchání trestného činu touto osobou, přijmou členské státy nezbytná opatření k zajištění toho, aby dané konfiskační op...
	1. Členské státy přijmou nezbytná opatření, například zřízením ústředních úřadů, soustavy specializovaných úřadů či obdobných mechanismů, aby zajistily řádnou správu majetku zajištěného za účelem případné pozdější konfiskace.
	2. Členské státy zajistí, aby opatření uvedená v odstavci 1 zahrnovala možnost prodeje či převedení majetku, je-li to třeba.
	3. Členské státy zváží přijetí opatření umožňujících, aby byl konfiskovaný majetek využit ve veřejném zájmu nebo pro sociální účely.
	1. Členské státy pravidelně sbírají statistické údaje a vedou souhrnné statistiky od příslušných orgánů. Sebrané statistické údaje se každoročně předkládají Komisi a musí obsahovat:
	a) počet vykonaných příkazů k zajištění;
	b) počet vykonaných příkazů ke konfiskaci;
	c) odhadovanou hodnotu zajištěného majetku, alespoň majetku zajištěného za účelem případné pozdější konfiskace v okamžiku zajištění;
	d) odhadovanou hodnotu vyhledaného majetku z trestné činnosti v okamžiku konfiskace.
	2. Členské státy rovněž předají každoročně Komisi následující statistiky, jsou-li tyto statistiky dostupné na ústřední úrovni v dotyčném členském státě:
	a) počet žádostí o výkon příkazů k zajištění v jiném členském státě;
	b) počet žádostí o výkon příkazů ke konfiskaci v jiném členském státě;
	c) hodnotu či odhadovanou hodnotu majetku vyhledaného na základě výkonu příkazu v jiném členském státě.
	3. Členské státy sbírají údaje uvedené v odstavci 2 pokud možno na ústřední úrovni.
	1. Členské státy uvedou v účinnost právní a správní předpisy nezbytné pro dosažení souladu s touto směrnicí do …22F(. Neprodleně o nich uvědomí Komisi.
	2. Tyto předpisy přijaté členskými státy musí obsahovat odkaz na tuto směrnici nebo musí být takový odkaz učiněn při jejich úředním vyhlášení. Způsob odkazu si stanoví členské státy.
	3. Členské státy sdělí Komisi znění hlavních ustanovení vnitrostátních právních předpisů, které přijmou v oblasti působnosti této směrnice.
	1. Společná akce 98/699/SVV, čl. 1 písm. a), články 3 a 4 rámcového rozhodnutí 2001/500/SVV a článek 1 první čtyři odrážky a článek 3 rámcového rozhodnutí 2005/212/SVV se touto směrnicí nahrazují ve vztahu k členským státům, které jsou vázány touto sm...
	2. Ve vztahu k členským státům, které jsou vázány touto směrnicí, se odkazy na společnou akci 98/699/SVV a na ustanovení rámcových rozhodnutí 2001/500/SVV a 2005/212/SVV uvedené v odstavci 1 považují za odkazy na tuto směrnici.

